GEBRAUCHSANWEISUNG

Salzwasser-Chlorierungsanlage
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1. Installationsdiagramm

UND

Die elektrischen Anschliusse auf Zellenebene diirfen nicht nach oben zeigen, um zu verhindern, dass sich Wasser darauf ansammelt.

10

1Artikel
2Elektronikabteilung

POOL-ERDUNGSSET

(optional):
3Elektrode

NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTENE ELEMENTE:

5Elektrische Energiequelle 6
Kupferkabel 7: Filter

8Erdungsstab 9
Warmepumpe 10:
Filterpumpe




2. ELEKTRONIK-EINHEIT

2.1. Schnittstelle
Illustratives Bild

-

1:Rote LED

1@ 2: Griine LED
20 3 : Bildschirm

4: Bedientasten

o

ELEMENT ZUSTAND BEDEUTUNG
Rote Diode Dauerhaft beleuchtet Die Elektronikeinheit'ist. ausgeschaltet.
Blinkend Alarm aktiviert
Grine Diode Dauerhaft beleuchtet Auffiihrung (Produktion) im Gange
Standardansicht Leistungssollwert (Produktion)
Bildschirm Blinkende Anzeige Informationen, die noch bestitigt oder als Warnung gekennzeichnet werden miissen
Permanente (unverénderliche) Anzeige Bestatigte Daten

2.2. Einschalten

* Beim AnschlieBen des Elektronikgerats an die Stromquelle:

Nach etwa einer Minute startet die Leistungsaufnahme (Produktion) automatisch entsprechend dem auf dem Display angezeigten Sollwert.

* Wenn das Elektronikgerét ausgeschaltet ist (Display aus, rote LED leuchtet):

Dricken Sie den oberen Bedienknopf mindestens zweimal. Nach etwa einer Minute startet die Leistungsaufnahme (Produktion) automatisch entsprechend

dem auf dem Display angezeigten Wert.

2.3. Herunterfahren

Stellen Sie den gewuinschten Leistungswert (Produktionswert) ein auf00mit der oberen Taste((keine Bestétigung erforderlich)Nach einigen
Sekunden schaltet sich der Bildschirm aus und die rote LED leuchtet auf.

— Der interne Llifter des Elektronikgerdts kann so lange weiterlaufen, wie das Gerdt eingeschaltet ist.

2.4. Einstellen der inversen Frequenz des die Zelle versorgenden Stroms((optional)

Die Umkehrung der FlieBrichtung dient dazu, Kalkablagerungen in der Zelle zu verhindern. Die Haufigkeit der Umkehrung muss gemaR der

untenstehenden Tabelle korrekt eingestellt werden, um eine einwandfreie und dauerhafte Funktion der Zelle zu gewahrleisten. Stellen Sie

vor der Inbetriebnahme des Gerats sicher, dass die Umkehrung gemaR der Tabelle eingestellt ist und das Wasser kein Eisen, Mangan usw.

enthdélt. Eisen im Wasser (iiber 0,2 mg/I) fithrt zu Zellschdden. Mangan verursacht Wasserverfarbungen.

* Médgliche Einstellungen: 02,04,06,08,10,16(S5td)von(immer wenn das Elektronikgerdt eingeschaltet wird)Die

® Standardeinstellungen: 06Die

Wasserharte (°f) 0 bis 5 5 bis 12 12 bis 20 20 bis 40 40 bis 60 > 60
Wasserhérte (mg/l) 0 bis 50 50 bis 120 120 bis 200 200 bis 400 400 bis 600 > 600
Umkehrfrequenz (h) 16 10 8 6 4 2

1)Halten Sie die untere Taste gedriickt, bis eine Benachrichtigung erscheint.InDie
2)Drlicken Sie die untere Taste: Die aktuelle Einstellung beginnt zu blinken.
3)Verwenden Sie den oberen Knopf, um die Inversionsfrequenz auszuwahlen.

4)Bestatigen Sie den ausgewahlten Wert durch Driicken der unteren Taste: Das Display friert fiir einen Moment ein.




2.5. Einstellen des gewuinschten Leistungswertes (Produktion)

Mégliche Einstellungen: innerhalb des Bereichs00bis10in Schritten von 1.
® Standardeinstellungen: 10.

Stellen Sie den gewdinschten Leistungswert (Produktionswert) mit der oberen Taste ein.((keine Bestatigung erforderlich)Die

2.6. Boost-Modus((optional)

Der Boost-Modus stellt die gewunschte Leistung (Produktion) fir 24 Stunden auf Maximum ein, kann aber jederzeit beendet werden. Diese
Funktion wird verwendet, wenn dringend Chlor benétigt wird.

UeNsmus kann die herkdmmliche StoBwellenbehandlung nicht ersetzen, wenn das Wasser nicht zum Schwimmen geeignet ist.

— Der Boost-Modus bleibt auch nach dem Ausschalten der Elektronikeinheit aktiv.

— Wenn der Boost-Modus endet oder gestoppt wird, wird die Leistung (Produktion) auf dem anfénglich eingestellten Wert fortgesetzt.

®  Einschalten: Driicken Sie die untere Taste: Eine Benachrichtigung wird angezeigt.JaDie

®  Abschalten: Driicken Sie den oberen Knopf.

2.7. ,,Abdeckung” oder ,Verlangerungsbuchse"((optional)

Steckdose mit Markierung"Abdeckungoder"Durchwahl({abhdngig vom Modell der Elektronikeinheit)Dient zum Anschluss eines Durchflusssensors,
einer externen Steuerung oder eines Deckelpositionsschalters.

2.7.1. Vorlaufige Konfiguration

Diese Konfiquration ist erforderlich.

1)Halten Sie die untere Taste gedriickt, bis eine Benachrichtigung erscheint.InDie
2)Driicken Sie die obere Taste mehrmals, bis eine Benachrichtigung erscheint.CGDie
3)Driicken Sie die untere Taste (eine der folgenden Anzeigen blinkt).
4)Verwenden Sie die obere Schaltflache, um zu wechseln zu:

= CFzum Anschluss an einen Durchflusssensor

- CEzum Anschluss an eine externe Steuerung

- Waszum Anschluss an den Deckelpositionsschalter

- vonum die Steckdose zu deaktivieren"Abdeckung(Standardeinstellungen ).

5)Bestatigen Sie den ausgewahlten Wert durch Driicken der unteren Taste: Das Display friert fir einen Moment ein.

2.7.2. Leistung (Produktion) abhangig von der Art des angeschlossenen Elements

* Durchflusssensor oder externe Steuerung (Standardkonfiguration im Schalter NO):

- Wenn der Schalter aktiviert ist, wird die Leistung (Produktion) durch den auf dem Display angezeigten Sollwert gesteuert.

Wenn der Schalter nicht aktiviert ist, wird die Leistung (Produktion) gestoppt. Eine Benachrichtigung wird angezeigt.vonDie

® Schalter fiir die Abdeckungsposition (Standardkonfiguration im Schalter NO):

Wenn der Schalter aktiviert wird, wird die Leistung (Produktion) im Vergleich zum eingestellten Wert um 25 % reduziert. Eine Benachrichtigung wird angezeigt.WasDie

- Wenn der Schalter nicht aktiviert ist, wird die Leistung (Produktion) durch den auf dem Display angezeigten Sollwert gesteuert.

— Umschalten von NO-Schalter((normalerweise gedffnetjam NC-Schalter((normalerweise geschlossenjund umgekehrt:

a) Fuhren Sie die folgenden Schritte aus1bis4Nachfolgend aufgefiihrt.
b) Beide Tasten gedrtickt halten: Der Bildschirm blinkt. NEINodernC, basierend auf dem aktuell aktiven Schalter.
c) Verwenden Sie die obere Taste, um den Schalter auszuwahlen.NEINodernCDie

d) Bestatigen Sie den ausgewahlten Wert durch Druicken der unteren Taste: Das Display friert fur einen Moment ein.



2.8. Warnhinweise

|ede aktivierte Warnunag: - wird sofort auf dem Display angezeigt.
- stoppt die Auffihrung (Produktion) automatisch und sofort.

- Der Vorgang kann manuell abgebrochen werden, indem die untere Taste gedrickt gehalten wird.

Gezeigt Erkannt
Ursache Prifungen und Lésungen
Benachrichtigung Fehler
Prifen Sie, ob das Rohr auf Zellebene vollstandig mit Wasser gefilit ist und der
Wenig Wasser
Durchfluss ausreichend ist.
- Uberpriifen Sie den Salzgehalt in Ihrem Pool mit einem modernen
Niedriger Salzgehalt Testkit.
- Falls erforderlich, Salz hinzufugen, bis der Gehalt 5 kg/m?® betragt.
Anomalie - Priifen Sie, ob die elektrischen Verbindungen zu den Zellanschlissen
A1 Leistung ausreichend fest und nicht oxidiert sind.
(Produktion) . ) - Prufen Sie, ob der Stecker des Zellstromkabels ordnungsgemal mit der
Problem im Artikel o . .
Elektronikeinheit verbunden ist.
- Prufen Sie, ob die Zelle nicht mit Kalk verstopft ist.
- Als letzte Mdglichkeit sollte die Zelle ausgetauscht werden.
Problem in der Einheit
. Wenden Sie sich an einen Spezialisten, um das Elektronikgerat i I .
E|ektron|k enaen >ie sich an einen Spezialisten, um das tlektronikgerat reparieren zu lassen
- Priifen Sie, ob die elektrischen Verbindungen zu den Zellanschlissen
. . ausreichend fest und nicht oxidiert sind.
. Problem im Artikel . . . .
A2 Shortlng - Prifen Sie, ob das Stromkabel der Zelle in gutem Zustand ist.
Gerat - Als letzte Moglichkeit sollte die Zelle ausgetauscht werden.
Problem in der Einheit
. Wenden Sie sich an einen Spezialisten, um das Elektronikgerat reparieren zu lassen.
Elektronik P ? P

AKTIVIERUNG/DEAKTIVIERUNG DER A1-ALARM-FUNKTION: Die A1-

Alarm-Funktion ist standardmaRBig deaktiviert.

1)Halten Sie die untere Taste gedrickt, bis eine Benachrichtigung erscheint.InDie
2)Drucken Sie die obere Taste mehrmals, bis eine Benachrichtigung erscheint.ALDie
3)Drucken Sie die untere Taste (eine der folgenden Benachrichtigungen blinkt auf).
4)Verwenden Sie die obere Taste, um zu wechseln zuErum die A1-Warnung zu aktivieren
oderAnvonum die A1-Warnung zu deaktivieren.

5)Bestatigen Sie den ausgewahlten Wert durch Driicken der unteren Taste: Das Display friert fur einen Moment ein.

— Der A2-Alarm ist immer aktiviert und kann nicht deaktiviert werden.

2.9. EMPFEHLUNGEN

Verwenden Sie kein Wasser aus Brunnen oder Bohrldchern, ohne vorher dessen Eigenschaften (Analyse) bestimmen zu lassen. Dieses Wasser enthalt hdufig Substanzen
und Mineralien, die Zell- und Elementschaden, Ablagerungen an den Poolwédnden oder unerwiinschte Wasserverfarbungen verursachen kénnen. Bei einem erhdhten
Gehalt an Kalzium, Eisen, Mangan usw. empfehlen wir die Behandlung des Wassers mit geeigneten Produkten. Die Nichtbeachtung der Anweisungen zur

Wasserbeschaffenheit fihrt zum Erléschen der Garantie.



3. GARANTIE

Bevor Sie sich an Ihren Handler wenden, halten Sie bitte Folgendes bereit:

- Ihre Einkaufsrechnung;

- Seriennummer der Elektronikeinheit;

- Datum der Installation des Gerats;

- Ihre Poolparameter (Salzgehalt, pH-Wert, Chlorwert, Wassertemperatur, Stabilisatorgehalt, Poolvolumen, tagliche Filterzeit usw.).

Bei der Entwicklung dieses Geréts wurden groRte Sorgfalt und unsere gesamte technische Expertise eingesetzt. Das Gerat wurde strengen Qualitatskontrollen
unterzogen. Sollten Sie trotz aller Sorgfalt und Expertise bei der Herstellung des Gerats unsere Garantie in Anspruch nehmen mussen, beachten Sie bitte, dass
diese lediglich den kostenlosen Austausch defekter Teile des Gerats abdeckt (Versandkosten fiir Hin- und Rickversand ausgenommen).

Garantiezeitraum (dokumentiert durch das Ausstellungsdatum der Kaufrechnung)

Elektronikeinheit: 2 Jahre.

Artikel: - mindestens 1 Jahr auBerhalb der Europaischen Union((ausgenommen erweiterte Garantie)Die
- mindestens 2 Jahre Aufenthalt in der Europaischen Union((ausgenommen erweiterte Garantie)Die

Reparaturen und Ersatzteile: 3 Monate.

Die oben genannten Zeitrdume entsprechen den Standardgarantien. Diese kénnen jedoch in verschiedenen Landern und Vertriebsnetzen variieren.

Umfang der Garantie
Die Garantie deckt alle Teile ab, mit Ausnahme von Verschlei3teilen, die regelmaRig ausgetauscht werden mussen. Das Gerat
ist gegen alle Herstellungsfehler abgesichert, die ausschlief3lich bei normalem Gebrauch auftreten.

Kundendienst

Alle Reparaturen werden in einem Servicecenter durchgefihrt. Die

Transportkosten fur Hin- und Ruckfahrt tragt der Nutzer.

Eine Ausfallzeit oder die Unféhigkeit zur Nutzung des Geréts im Falle von Reparaturen berechtigt nicht zu Schadensersatzanspriichen.

Das Gerat wird in jedem Fall auf Risiko des Nutzers versendet. Vor Annahme der Sendung muss der Nutzer sicherstellen, dass sich das Gerat in einwandfreiem Zustand befindet und gegebenenfalls
etwaige Mangel auf dem Lieferschein des Transportunternehmens vermerken. Der Empfang der Sendung ist innerhalb von 72 Stunden durch Ausfiillen des entsprechenden Formulars in Zusammenarbeit
mit dem Transportunternehmen zu bestatigen.

Ein Garantieaustausch verlangert die urspriingliche Garantiezeit in keiner Weise.

Einschrénkungen bei Garantieanspriichen

Zur Verbesserung der Produktqualitat behalt sich der Hersteller das Recht vor, die Produkteigenschaften jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung zu
andern. Diese Dokumentation dient ausschlieRlich Informationszwecken und ist fur Dritte nicht vertraglich bindend.

Die Herstellergarantie, die Herstellungsfehler abdeckt, sollte nicht mit den in dieser Dokumentation beschriebenen Verfahren verwechselt werden.

Installation, Wartung und alle Servicearbeiten an Produkten des Herstellers dirfen ausschlieRlich von Fachleuten durchgefiihrt werden. Diese Arbeiten missen zudem den
im Installationsland und zum Installationszeitpunkt geltenden Normen entsprechen. Die Verwendung von Fremdteilen fihrt automatisch zum Erléschen der Garantie fur
das gesamte Gerat.

Die Garantie deckt folgende Punkte nicht ab:

- Ausriistung und Arbeitskréafte, die wahrend der Installation der Ausruistung von Dritten bereitgestellt werden.

- Schaden, die durch eine nicht vorschriftsméRige Installation verursacht wurden.

- Probleme, die durch Modifikationen, Unfalle, Missbrauch, Fahrlassigkeit von Fachleuten oder Endbenutzern, nicht autorisierte Reparaturen, Feuer,
Uberschwemmung, Blitzschlag, Frost, bewaffnete Konflikte oder andere héhere Gewalt verursacht werden.

Die Garantie deckt keine Schaden am Gerat ab, die auf die Nichtbeachtung der in dieser Dokumentation enthaltenen Sicherheits-, Installations-, Gebrauchs- und

Wartungsanweisungen zurickzufiihren sind.

Wir verbessern unsere Produkte und Software jéhrlich. Neu veréffentlichte Versionen sind abwartskompatibel mit Vorgangermodellen. Neue Hardware- und Softwareversionen kénnen jedoch nicht im

Rahmen der Garantie auf alteren Modellen nachgerustet werden.

Garantieanspruch

Fur weitere Informationen zu dieser Garantie wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder unseren Kundendienst. Bitte fligen Sie allen Anfragen eine Kopie der Kaufrechnung bei.

Gesetzgebung und Streitbeilequng
Diese Garantie unterliegt franzésischem Recht sowie allen zum Zeitpunkt der Geltendmachung des Anspruchs geltenden europaischen Richtlinien und internationalen
Vertragen, die in Frankreich Anwendung finden. Fir Streitigkeiten Gber die Auslegung oder Anwendung des Rechts ist ausschlief3lich das Oberste Gericht von Montpellier

(Frankreich) zustandig.



IX. UMWELTSCHUTZ

Umweltschutz ist wichtig. Unser Unternehmen nimmt ihn sehr ernst.

Unsere Produkte werden aus hochwertigen, umweltfreundlichen, wiederverwendbaren und recycelbaren Materialien und
Komponenten entwickelt und hergestellt. Allerdings sind die einzelnen Komponenten unserer Produkte mdglicherweise nicht

biologisch abbaubar.
Unsere Produkte kénnen nicht einfach im Mull entsorgt werden.

Europaische Umweltrichtlinien legen genau fest, wie mit alten Elektrogeraten umzugehen ist. Ziel ist es, die
Abfallmenge zu reduzieren und die Gerate wiederzuverwenden, damit sie keine Gefahr darstellen.

Das auf dem Produkt aufgedruckte Symbol einer durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass eine separate Sammlung erforderlich ist und

das Produkt getrennt vom normalen Hausmull entsorgt werden muss.

Daher ist es nicht moglich, unser Produkt irgendwo wegzuwerfen:

° Sie kdnnen es bei einer Abfallentsorgungsorganisation abgeben.
*  Beim Kauf eines dhnlichen Gerats kdnnen Sie Ihr altes Gerat beim Handler zuricklassen.

GARANTIEZERTIFIKAT

Produkt: Solonisierungseinheit

Modell: Minisalz

Seriennummer:

Verkaufsdatum:

Installationsdatum:

Installationsfirma:

Der Verkaufer ist verpflichtet, alle Abschnitte dieser Garantiebescheinigung leserlich und dauerhaft auszufullen. Eine unvollstandig ausgefulite, unbefugt
Uberschriebene oder unleserliche Garantiebescheinigung ist unguiltig. Priifen Sie daher unmittelbar nach dem Kauf, ob die Garantiebescheinigung vom

Verkaufer ordnungsgemaR ausgefillt wurde. Die Produktgarantie betragt 24 Monate.

Unterschrift der Person, die das Produkt montiert hat:
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